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2. PERSDNAGES.

[
Armands <= princos1. & § Tobi — criado de GLto.
Doiia Sol —'damma. % Nuilo.
Asmodlen = bruja. -~ & Pedro
QUriel —arcangel, % Hortensly
Volok — éingel del mal. Julia,
Otto. ¥ Ros..
¥

: T 4
Coros de dngeles, demonios, hrujas, soldados, aldea~
nos, damas y nobles.  §
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'EXPOSICION SINTETICA -
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I'n el invisible vivirde los buenos y los
malos espiritus, dispatanse al hombre todos
cual codiciada presa, esgrimiendo, para con-
seguirlo armas, quelos unos toman de las
divinas inspiraciones, y los otros forjan de lag
pasiones egoistas, y de los mismos carnales,
humanos apetitos. Por esto el sabio Otto sen-
{ia en su alma las conGU}Jiscencizlstodas ala
vez quetel insoportable despecho de no poder
satisfacerlas en la fria debilidad de sus avan-
zados afios; v en fal despecho, por mas que
el Bien le hablase en contra de sus apetitos

-por Ja voz prudente del criado Tobi, . decidio-

e A recurtiv al Mal pava lograr sus anhelos,
pidiendo al solicito Morok gue le facilitase
ancha, la suspirada senda de los sensualex ju-
veniles deléites. ya en ella puesto, alzironle
sus ambiciones desatentadas hasta requerir
de amores & una altiva y orgullosa l’l-iufuesa,
cuyas soberbias mismas en los dos produjeron
después el castigo justo del desenfreno livia-
no de ambos. Y hubo de suceder. que como
los deseos, que en el hombre siempre el Mal
inspira, son de suyo insaciables, puesto que
en vez de freno que los reprima, hallan fici-
les complacencias que los fomenten, Otto se
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hastiara presto de lﬁ rendida Princesa, y ffjan-
se sus unsiosos ojuSen la virtuosa Sol, lu cunl
resistio firme la seduccidn intentada; mus loy
‘celos y la soberbia de la Princesa & tal punto
ante la perfidia del€ amante, estallaron, (que
dieron. conaquellagen fuerte i oscura torve,
al par qué‘aOtto' mortales amenazas. Lste, no
ohstant por ‘las diabdlicas *artesliherd 4 su
amada;’y-la“Prine@sa entonces, deshordados
103 celosos vengati%s Impetus, hirié con ra-
pido pufiali los amafites, quedando ella muer-

4

ta &-la voz maléficaldel irritado Otty, Horo-

rizada S0l por tal hecho da unpoder que
extermina, exije 4%0tto que por su anior se
aparte del Mal: vacila aquel: Molok acude 4
retenerle: Sol redobla su amorosa stplica, al
fin, por ella Otto rompe el miserable pacto con
aquel. Tiste en veliganza les anuncia cerca-
na muerte por estar envenenado el puiial con
(que la Princesa les hiriera: Sol moribunda co-
municaft Otto su fé, y mueren confindos en la
eternidad en Dios, de aquel su amor, |
= APOTROSIS, —
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Sohre una¢ mesetas da ncantilados, aparace lu% galicad)

actor, el areingat Galriel soguido de su &2‘?& i

do una legion de espleitus el Mal, EL coro del Biey

el del Mal, por luz raja, Bt
El centro ligura un ahismo, y en i temino el

luz, Una nube plomiza cubre el fondo. '

Molok
Slriel
Molok
&rbriel.
Mook
Suliriel.
Volok.

Yabriel.
Coro inf,

Coro angl.

Molok.

A Uriel

Coro inf.

e ¢ e e e P e o o e, e e —

:ﬂl,

PROLOGO;JF

-
b R g

vy A 12 lzquiscda, Mo

st

10dio!
iAmo!
{Necio!
tPohred
Sangre ¥ lagrimas verds.
Amor stembro
Yo osterminio.
Soy liira.
Yo la paz

la mentira v violentas pasiones
Nuastras armas do quiera seréan}
Venceremos, que no hay corazones
Qne resistan las fuerzas del Mal.

Paz, y amor, v sunves dulznras,
Nuestras armas do quiern sering
L4 humildad es o) grande hervismo,
Y la esenciu del Bien «Caridad»

Yo te reto v desafiog
Mi pié tu frente hollard.

T pié por soberbin, impio,
Polvo s mis plantas serd.

Sohre el hombre rugiendo cuignimos;

N o e TG BN
nostard ilununadoe por lus celeste ¢
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globo torrestrs ouvuelto on
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Coro angl.

e

_:S_gm: tnrr:en.tes Ins fuerzag del Mal:
idSus! Lujnria, FFuror, Ambicfoneg,

1Guerra, guerra 4 |, vil Carida

- Cual perfume In pag g;
al y pAz difundao,
%ue chsnpa.lns fuoran.: el .,\I=|I{ e
¥ M;sn grito de guerra v Pasiones
Y O% A8 amor alznrd Capidyd, '

Mutacién.
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ACTO PRIMERO

ECENA PRIMERA.

Galinete: al freute una chimenea encendida, 4 la derecha, una puerta y una
masa cwn varlos libras, papales y tintero; una paltrona an la qua Utto aparece
semlade junto & wpnells vy Jeyendo: A la izquierda otra puerta, dos urmarios
Y un volre: entea Tahi travonida en una handeja uay taza con sopas, botella y co-
Pas, que vi sirviendo & Otto darante ¢l didlogo.

Otto. — Tobi.

Odio esta vida, que és.funesto suefo,”.
Burla eruel. martirio prolongado RS
Més que ol de aquel que flota en roto leflo-
Sabre las ondas del abismo airado.” ‘
Valo mas do ln muerte el durn ceflo,

Que este débil vivir desesperydo,

Triste arrastrando miserableg anos

Y abrevando mi alma en desegafios.
No tan triste, seilor, és esta vida,

Ni tan amarga asi cual Ja deploras:

Ella al hombre pacifico convida

Con gratas, dulees y tranquilas horas:

Magy tu, de los deseos sin medida

Te entregas al afan, y débil lloras,

Viendo en la vida un pavoroso arcano,

Por no aceptarla cual pradente anciano.

Maldigo esn prudencia: el pecho mio
Alientos tiene de mayor alteza:

Otto

Tobi.

Otto.

MOLOK
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uiere o] gozar inmenso noderfe:
“Quiere gl brio juveni) v I o lez1:
Qu!ere da log Placeres aneliobin:
Guiere exewrldop g hombre op ]y ’--:'.-nm
Y c¢ntonees, no marir, o si murjese
e S.n deleitosos rocns sucedierq,
wigues, pues, romacha .
rll.ando calor R?‘.dla impasible ?&]:1,1“ et
i ver, gueffior t;nr mudo se aseeyrn
“lque la vida insoportable sea, =
«No eroy subio? Pues obra eon eordura
Y no lu tiene %l viejo qita desen -
En vez de paz; s sopas ¥ buen vino
e Dg otros gocees lanzarse al torbollino,
200 Nunea aqifllo; pues qué ;se ohljory
© o Asulriesin @0zir mAs que el grocerc?
Afan del vientra g o) sodiento lahijo?
«Ha da neeptar con pecho placentero
De I.ant.os aflosiel constante agravio?
Qud ufrece.tul_;\‘ivir de lisonjero?
re-ng.-‘t el dmb!q 6 la muerte % dapmo Vida
iy m;aq de estif:otra aborrecid,
i : i‘:lr?i tFu}Ef’fo ayer me hablahas, v Piirece
teids s;:Inas né, yo te lo ruego;
Numar (08 tUmbds que mijvoz te ofpgoe:
:P;.n-.n'atr:, v mddita, que si 4 un ciog. ..
} 'u:!nl ,‘.'50 (lllﬂ]ﬁd.’ },Ql‘lé asto? :Sg ol reiece
. .r.jm;'sa'{.ﬁ.ﬂ.__,l_:-l} na! ;12 aire es tudo fueg,!
: 'la'i'i1t. ,gr.eﬂpn_-. i esplertal iSan Antonjo!
o anta irharal¥San, , Sun..; 110] Domonia!
r muatmu’ﬁ’may ramiplindosg ol frente’ |

!t‘?.u,

Tobi

al salio

Tohi,

mino s vavepdyy inférnales v o) trono de Mofoh  sf) yep oy iltino tr.
» = L] o, b y Ci

le y sus coros,

-

ACTO TRIMERD
LSUTENA 1L, :
Dichoz, MOLOK ¥y coro de demonios.
Mtsica.
Como tro:uba terrible volemos

(‘oo
Del mundo por Ia faz,
Y sin tregua en los ombres bhusquemos
Algun esclavo mas.
Molok. Alli estd.
Coro. »Tlegamos?
Molok. 1legad.

Espiritus inddmitos,
Las alas ya plegad,
Y al viejo adormeeido
Conmigo rodead. '
I'injid ante su mente,
Cual dulee realidad,
Ensuefios placenteros
Dal jéven sensual.
Ifittead viva en su pecho
Iil dinsia de mandar,
Y del oro v los goeos
15l insaciablo affin . .
Coro Presuro:os al viejo ofrezeamos
kil tesoro infernal, . ¢
Y en soberbia y en torpes descos

LY

Su pecho ardera.

Molok. Bien sard, . it
Nodean & Qtto, imponidndole lay manos agﬂ;q_la cabeza y p.c.ch."_ £
Coro 0 Triunfamosis Sheas - o

Mololk. Yaesta, ! :

(Fuerte trueno y desaparecen poriel rompinientn que

se cierra) . ek
RSCENA 11
Otro, Tosr.

_ HABLADO, L

Otto, {Volviendo en s7) jSoné quizds..? Yo. . vinubes

Ll
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Tahi
Otto
Tobi

Otto

b

- MOLOK
Do fatidicos fulgroras
Desplegar sus nogras alus
Por encendido horizonte.
Yo esuché bramar el trueno,
Y 4 mis plantas, el enorae
'l‘reridnr del terremoto;
Y oli sulfiireos vapores
Y senti el pacho sin 4ire
Y la garganta sin voces.
Y después, vi sonriente
Un verde ¥ frondoso bosque,
con sus tapices de césped
Y sus guirnaldas de flores:
Y pereibf dulees trinns
Y celestinles acordes,
En que gozdse mi alma,
Y en que mi pecho gozdse.
Alli respiré, y la'vida
Cobré en inpetus veloces,
Sintiendo en mi sangre el fuego
De la juventud: entonces
Vi absorto que de las rosas,
RobAndolas sus colores,
Brotaban bellas mujeres
Cuyos ojos eran soles,
Y en cuyos tersos contornos
Natura agoté sus dones;
Tas euales de smor brindaban
Los mis delaitosos goces.
«Fué realidai 6 delirio?
I, Tobi.
Seflor...
*  Responde
Lo hiciera, mas tengo nin miedo,

No sea que vuelvan.

2o

Tobi.

Ctto.
Tohi.

Otto.
Tobi.
Otto.
Tol.i,

Otto.

. ~Manosearon tu calva, "’
- Y. luego desparenieron’, *

-Deorosy de sedd atav

.Y con catadura’y ¥raza’

_.BUIU r&t_.&utﬁl.tpo z};}g‘-u‘"
Verdad por toda mi ulma,” "
Y mentira por la tuya: = -
Aunque-de aquesta jornada -
Vi & resultar quedar locos ...
T4 y yo por diversaschusas. =~

.-hxplfcrite-';qu_‘é"ha'f@‘%f‘l@?f%;’;’ .

Pues como quien'd ce, nada: -
Que hubo truenos, terremoto,"
Que se’abrid un boquete‘en cusa,
Y que shullando y rebramando
Cien mil.demonios y'diablas -
T'e cergeron en sus giros, ' .

o Jo

Mientras que’ yo tiritabas T v
Sobre mi haciendo més'cruces
Que dd cl"gobierno de' . pafla. i
Pero; el bosque’ynolo viste? . -+
- No:hubo'bosques, sino vasciis. :
¢ Yoilag flopeg? « + roioare
coo st uRlores dices? T
Ni atnicordiales,’sing 1| ‘ni-ls :
Quealzindose er"remolingg”: R
Me' chamusearon lag'barhasts i -

Perbiverias las herinosa B S
Aquellas, que 'me alhagaban,
Incitant'es;-seductora,a;ﬁﬂ;gi;%‘;;; -

y viadas,

Con voces de melodfa, ™}
'Y i'udaé-‘con...-.' DR
. - Calabazas, 2.

Yo no vi mas que’ Hgﬁ%ﬁzo%
Cinendo lugubreg faldas, %
Con.voz+da’ hdmﬁﬁeﬁtﬁﬁ;bg

¢

e LI L IR

aleslas de'1od KEball:
Cualegtlus do lof! guribs
]g 'j‘. 1131



1 s
':Stas 100041"?“. '

. o g ...,-:r,-.'I.‘fd-estén‘
E.gdte:p viste $nntd: patrind
- ¢3tnriente y placentern,."
. [ande =olo existié chuga
Y i_!.,;.__.Pa,_l;nfmnnfr.d e repenta !

0, hion poco. ma fafts, .

of Luyists-miedo, acabiras,
o R | ‘,0";_0803-110 goiflste; il
g ';A;moiserena.;ni.nlma,-
[543

Me'ab
oK e, pagnr, esa pared? . !
zacit88 Jocurn 6 fiebre alta -,
T.a-gua turba tu razon. . .
. _ [is0, la tuya menguada:
o e ,:_;,f-.;;.c@‘}ﬁ:.l.f’"‘ fininios: mezquinos,
e <27 Comoel tuyo, se'anvhadan
_ - Pagieualqitier motivo, y vén
i . Enjfodas partes fantasmas:’
. 2o -¥ilos locos ver-delirios !
Por, grande que sea su alnia
. Delirio no hubg en la-mia:
424 ¢8,/acas0,. el que gratus
INaganes y emogjones. - .
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Revive do edad pasada .-
El faeo vital, qI:m hace
ug ke abrillante. mi alma?

L 20T ‘!‘"p.;- gilo gsa voz ORSCﬂdﬂ.,r_-: '
218

Tie

ngel de la rota cadia, .
0.me faltes, atrevido.;.
:s__la_ voz la-que te falta,

B SEITCURTL RS B S {1

n1é§,
«miedo, A-marchas forzadas:

Al Ed¢n,,que trisJos triuenos .
ri6 sus. puertas de ‘néear.

L?,Lp‘ te. Y vé, acaricia, y amn?
4:velirg, cuando en mis venas

zkenwo yo-ahora ma: fusrzas?

& : Ab Qg VR, a9 d?! iedrul
en vez del timbre argentino Sefior, seilor, pieda

w(Desdicete; qievyidyinta,
_...Qne'se acer :

gy .
AT ), S,
e G 2 R

"
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¥
% a
¥

{Te burlas? V& Jue. te MAt0. A HHEHBY
Mis tu presuncién me mata,
Y.edetu'afdn de séxjéven
lin tn vejoz,

P

i vejor depdichads, ,
Dando en tn.‘il dislate un sabio e
Como i de tatita fama, i i,

Viejo soy por'poco tiempo; -
Te lo juro, poE:' m{?: alma, : '“}f
Y poco podra‘hri ciencia, nift)
Si 4 conseguirmy'no alcanza Lo
Que realidad ‘presto sea, 20l

. Lo que, t4; deliri¢ llamas.

Si fué suefio; séa verdad: . -
Si fus yerdad™porqus tarda .
In velvet &l raulizarsely .-

Sefior, 0y mi palabralA
Y no‘highs éaso'al"Damotio, e
Que ha sidoel qiig’entrd en tu Casqy ¥ i
Y ta ka revieltoldgisasos; R

Vol donturbido tarAlmaLl

Mira, qtie"solo Satansi’l
Pudo hacar'diabluga tanta,
Coivio usrer/qudiesl flego
La que es "Yﬁ"s}i_n'gfis‘_‘db%ki rchata

Tobiy 'rfo‘fm‘}igt“].{ﬁ;thi:f.'fﬁf*és G
Satin el qu'e"'t_lélf-tﬁe inflamna Ml
Cou Tumbre «ie‘}pb&éfid:{. RERY |

Quo se'émbellécé i eartalta

Ton brazo delos jlacerasth

Que Juventuilizoza ufana, ¥

ory s b R g s dhr vl
Satih vengal'yorlé quieror - Sl
Yo e llamd:! yacse: tardai '

No digas esdypalibrasth
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- ESCENA TV
. - Dichos¥y* Morox. |
) ;1.'1&Quéhbuscn5? s :
. _,;.;_(éniéxj'e‘res?,, e
W00 YO, . e
ETTTe :Tu{%mbre. {
siv «Tequiero, |
P (Md?k, Pl
iociique acata,
e SUmMIse, o
o 4.4 'f;,'tuvolz‘u" T 0
% Cansado de la vida .
- Amarga yubatida . .
e .oiQue arrastra mi vejez,
NIRRT N 51, 08ta vez,. .. ..
. Npisé si cuerda,6 logo, -

- Tu horrible'auxilio invoeo,
- Tiado en tu poder, .

(e paraver.. .,
. Skl suefio que,ha,tenido
e eedinDe dules colorido,.

, M ok lentira fué ¢ verdad, .

oL, ey { W R..lidadp b 41k by
15i realidad, conjuro . -
Alfwespirity impuro
Ma dé cuanto soni4,. .
%‘g—LO dard; . .

-4Més ;de tu poder, ncaso,

Lafuerza maldita es tanta .
"'Queialeancs 4:saciar en-todo s
. Mis deseos J esperanzas? .-

__:4Podrés darme oro y poder

limitaeion ni tasn, ()
wa Yur t L

e o ¥
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Otto.
Mol.

Otto,
Mol.

Otto.
Mol.
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ACTO  LRIMERO:Z
'Y yolyer [uerte mi cuerpo,
Y tornar jéven mi-nlmal -
Puedo edo, y puedo dun mas, .
Pues te daré ciencia vasta, - -
Con la cual en todo aciertes, .,
Dor la eual nunea deaigas, ke
Y te conserves eterno,. P .
[gual de Dios,.cara & eara.
‘Fintonées, tu oferta acepto;
Di condicionss, =~ i) i
‘ Me basta .
(fonqne enmplas una sola . '
Hart secilla,

~ Sepaunosla. .
(31 asi comd yo te ayvudo '
A satisfacor-tus ansing, o
(‘uando vo te pidaanxilio ' '
Has de dirmelo.
© 0 Aceptada.
Entonses, en prueba cierta
e nuestra-eterna aliunza,
Cuelga al pecho este amulato,
Que encierra la virtul rara .
De que, en cuanto ln restragues,
Hara qus sea realizada,
Toda empresa & que telanzes:
Tn 81 por artes extrafias e
(Jus turban, cambisn y fuerzan .
. naturaleza humana, '
Ta entrego 1o Juventud
Y el Poder que deseabas:
Setor, tira ese:amuileto,
Y manda al Diahls i'su casa:
Vé, qua-ohiadniiticlo, almites
1o hedetidlafing dtut dlma;
oo N qun todag®soi "me}'ftirns-' _
Tas que ete Demoriio habla,
L MOLOK
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?]m 03 !)a::zonio-c-tcfilue' %
S aquelleg o Espatin

(48 ofragq vidag y haoierdys,
i hacigy|,, g Y Vidus toagun,

No ha;:as.c.‘l.su e osty neojo:

Tob; Hecf_ha-ustd.- nusstea alinngq,
Yilachg oyt tu dosventyps
jfl'ie Y9 roniegy, '

Al

IR o J':n hoga P2ri i infiugtg,

R 0 Laiprometo yp regalo,

| lobl_l.:.y, -“Yaglo adwito; ty [, guardag-

il (]:m'a MBJor veasioy,
' weue ooy N0verts me hygty

Moly | (& OlB) Vyules, uf g uycuslto;
St my H8vesitus, Jlamy . s

*MeN0 Y desapupgpg por sscotilly,)

.+ BESCENA |

- - Orro, .Top,

' 4Porque, sefor, embuly ],

' ;

J‘:u seflal de sy fulacia, p
“n castigo dr; tu anhelo,
de ty concienci., g, curga?
Uirala, te lo repito, .~ -

‘;Jua si_audd 48 un falso bs fulgy,
. eneierra denip, It Wuerte
Gt N0 loang .éssper.mz.zs )
. Lo heciy,, Tobi, ya hashy ests;
V' 16 1o haa),, M espunty, ’
S18 ehzana del iah), fuese
#$0, S, 11ue nye espantara,
A ptobay YOy ahora migm,
° que e] aimuyleto valirg ‘Re

5

3%

b

s
L

ol Yyan-

o el unulety )

Tabi.

Qito,.

Otto,

Tobi,

OCto.

~ ACTO PRIMERO

«Juventud» «Pyders «Riquezan,'_-

Acudil; mi vozos llamay

I'ransformase en unt joven ridamaents vestidn,
iLarmithal Esto, gf, que és su - !

i ver! {lendré vo otracaru?
hiUsioAS: i
‘Reulizado esty 'el?ﬁal{tqhto. s
Colmada esta mi ésperanza,
Siento en i hraze pujanza, . .
Y ficil mi planta siento, -
Fusunchése el pecho mis
Y nuevo nliento o llena,
'aran i frente, Yy serena,
Audaz levanto con brio, -
Corro i Lusear enantp vi,
Las mujeres que s0f1é,
Laarmonin que escuclié,
Los groces quo Presenti
Corrui embriagurme de amor
Y i embringarme deo poder,
Para todo ha de valer, .
Tener ol Diahlo 4 favor
HaBrAno.
Y ahora, ;jqué me dices, Tohi?
&Te-mueve mi suefio 4 pisy?
No seor, me mueve 4 espanto
Y como i eosa perdida
lesde hay comienzo i Noprapfes
Y de i 1o necesitas,
Que del Diablo siendv amigo-
Te sobra mi eom paflia,
~Como fintes, ahorg te quiern,
]hmn.'i,'u,bi,f.v nunea en ln vidy
De proces-que se e olrece
Te npartards dé ;. Ayrive
“mval pufre

——

19.
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Tas medullas v reliqulas

. Wue.de i madee hereds,

Cespérame,
- CESGENA VI
Tobi. . PR L 1081, + -

A éon:ie é%i lflxa]{? *rried
' e el Diablo la llava,
I.uos-h:e:'n.?,’ﬁn‘le'sicnto & stl”ﬁi&’
VOr ik pensar un poc, ’
£n tunta cosa:maldity
V' rara confo uquf pasa
I:n\ rlr.fta picaro dia, - -,
M1 o ‘erd - viejo v va e jdv
(ue spn-dos cosas‘-]d iEtEJr:ta? e
lo consighis frotandp
Del. Ismonio aquella insignia, -
Yo creoyimeditando Dy o, .
Que hiz) mal; pero yacily |
- Estu opiniofl al pensar
owifdua de serith- estantipya,
- A sarun joVen galan - :
“de vestidiras ricas,
Deddinero efffe] bolsillo, -
(e wna-fiz que’eautiva,
Van veutajas, que 4 creap
Que hizo biett casi me inelinan
SouX.en verdad aue si pudiera .
a consezuir parecidas
Msjoras, cpso... acaso,.,. -
Acaso relrogaria :
Per_q que refriego yov (se rasca :(q
nares y aparees smodea) .
1 IR S 4 ‘ i
. e ‘F-'S‘JEN\ ‘r.ll-
Ry Tont; Assopea.
Aquime ticnes sumisa. geat

e

Asm.

=

e

AGTO PRIMERG 21.

Tabi. (Dandd vwa salt) (Joplal jKsperpaniol Jquidn eres?

Asm.

Tabhi.
Asm.
Tabi.
Asn.
Tabi.
Asu,
’1‘0‘“;
Asm.,
Tobi.
Asm.
Tt”-bi.
Asn.

Tobi.

Adm,
Tobi,

Asm.

Tobi.

Asma,

1 ragalo qua te envin
Molok, pira que on mis hrazos
Dascanses de mis fatigas.
[Patigas me dan de verte.
Yo muero por ti.
jAsesina!
Si te adoro!
_ Adora al Diablo.
No me huyas,
No ms sigas.
Craal, jdesdenns 4 una Reina?
Roint sords, perv antigua.
Tongo un trono.
15l poyeton
Tengs haheres. |
Y ‘avarias.
Con oshenta anualidades’
que se pagan 4 la vista,
“Dame un abraZyEseves o ans
o Untranecazo; =
Y vete ya & la cocinase |
1o esn Padre do los hrujos
Que me regala tal hija.
Tobi mio, no 3 posible;
De Molok drden precisa
Recibi para cuidarta,
Para estar da nochn y dia
Tunto & ti, y para queverte
Como esposa fiel y adieta.
Antes qued ti, quiero esposas
De las de Céuta 6 Melilla;
Y si td has de serme fiel,
. Sea de pesns y medidas,
Que 4 mi, tan solo de oirts,
Me empieza, 4 dar icteripia.
Yo te la voy & curar




; 'I‘olii..

%
g X

NGLOR
“Gon i fernuta inlininga,
Mrsica,
& C'on hirharo negnta,"yu eidus, pavara,
dle abla esta viajn de inmensa ternura
Sienlo ella mas ditea qua.un leflo, y que dos,
1¥n cnanto «o acerque la hruja muidita,
X e cuanto me ofrezea ternura infinita,
Je buenés ¢ malas le estamps una coz.
& Con necios desdenes, que esnsuan tristips .
240 "Tobi despracia mi ré zia herawsurm, Lol
¢ fué del Infierne encanto y prinor,
erd & mis hechizos an altiva arrogancia,
siempre i su lado, eon firme constaneia,
* Yo haré que rendily suspire de awor,
&  /mado mio,
Vién Lacta ned:
No seas esquivo,
Déjate amar, Covo.
No ma desdens-,
No soa quizis
& Queotro rogalo
§ Te hagn Satdn.
e ITija maldita
De Barrabas,
Vibora infame,
Déjume ya, -
Nonds regulos
Me haga Sutan,
. Que este ha llena lo
oy el gostal, o
18 de amarme

vonfe

o altionst A
odo, dntes que tu amor,"
~@Tus lesdenes’domard::

<o, PR e
21jas, prestadme favor
. : ek

Coro.  (Core d2 brujas que ap reczn y rodean-d 7o4t,)

ACTO PRINKRO?

Si esto ingrato to deadoita,
Aqui tienes 14 olejir:
Con l‘ll‘lll’ll\il‘l‘.’l do nosotras
(ozard vida feliz,
Veén. escoge, hien am |y,
No nos hagas mas subriv:
Ven wmante @ nuestros brazos
Y tendris caricias mil.
Yo da la curia no soy,
Ni tan siyniers alguaeil;
Alli teneis compoileros
Uttilargos qus elejir.
Yo no tongo pretensione:
A ser casado infeliz,
(fonque busead otro novio,
Y dejadine en paz & mi, |
Nunea, nuacs que te amamos
Cowmo L ovejanl mastin, .
Y has do guordar nuestra apriseo
Husta qus legue tu fin
Doneellas te han de-alhagar,
Doneellas te hande seevir,
Qu2 torlay somog donsellaer
Condiez lustros de sufriv




|
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ACTO SEGUNDO

Orillas del mai,.que se catiende hatia la i squierda ens
tre arrecifes y escollor. A la depecha un bosque frondosos
en vltimo térnino los torreones de un castilloy un torrénte:
que se precipita en el mar. A la izquisrda abruptos acan-
tilados y en ellos wunameseta aceesible,

TSUENA PRIMETRA.
Coro de ALBEANOS, PUEBLO-Y alginoes SOLDADGS.

(‘ore. Salve, Princesa Armanda,

La altisima en poder, '

Lau Lelln mis que-el alba,

La de tu puehly prézi-

Benigna tu sonrisa

X nsiathos mervecer, " -t )

Y dods, de tus favorss

La prédiga merced: 2
Yoo 17, ‘ Iis Armanda Ja-Princesa

De miis riqueza y valer,

Y el Sol nace y-sé enhelean, .
. Muminando su stens © At
Vor 2, Pero esos dones ul par ‘
La llenaron de altives
Y despdticn atropella » ‘
Al que en su gracia 1o esté,
Véz 8 Cuidado con lo que Jrablasy,



9y T
23. MALOR
(e actearse va g0 v,
Y con ella dana 3ol
Qe nuestro filolo ¢s.
Salve, Princesa Arianda,
La altisima en poder,
La bella mas quoe el nlha,
Lade tu pueblo préz.
Benignn tu sonrisa
Ansiamos nicrecer,
Y 4 mis, de tus favores
La prédiga merced.
' ESCENA I}
~ Dichos, ARVANDY, SOL, CORTESANOS. 1. -
MAS, PAJES i GUARDIAS. '

Coro.

HaBLADN
Nufio, iViva, viva ln Prineaga!
Coro (no por muchos afus viva!
Pudro. Viva tinnbien dona Sol!
Arm, (Con duresa) No molesteis, sino APri-
Despejad ™
Nuilo. Iiste papel...
Pedro. iste piiugo. ¥
Arm, ldos.
Hort. (Presentandy o sn ALY, clego.)
_ Sin vista,., © °
Arm, Despejad he diclio, & nudje
- Doy andiencia,
Nuilo. (A) ) Siem i
. pre altiva
geldro. (dp.) .\Inl‘ hmor trag lioy A.l'u'x.'mrilu
C?eéd (Dando timosna.) Tomad, herma “05'
Bendit;
N Sea vuestra alina, L
uiio, Dios 0s promie
= Por buena y coritativa

Dadme aod lag peticiones:

Pedro.

Hort.
sol.
(;ie80-
Pedro.
Arm.

Atm.

Sol,

ACTC PR:MERC
Yo haré que Armaanda benigna
Las aticnda luego.

Gracias.
Y qua la Virgen propicia
Os premio tanto fuvor.

Tomad esta floreoita.

Y ti, un huso.

Sois nuestro angel.

Vereis de Dios la sonrisa.

1Coémo tardais en marchar?
Vuestra presencia me irrita.

BSCENA X1,
ARMANDA, SOL.

Y td, contra mi mandato,
+Porqué 4 los villanos mimas,
Y sus molestas demandas
Porqué siempre patrocinas?

.0 hice mirando tu hien,
Que no fuera leal, ni digna
De la amistad que me otorgas,
3i no cuidara solicita
De enmendar un yerro tuyo

Para eon {u pueblo,
Mira

Que @ muceho, Sol, hoy te atreves.

(Que me atpevo & amarte mira,
Y viéndote aparecor
Ante esos pobres altiva,
Y dura, haciendo que paguen
Los fmpetus de fus iras,
Y que te piercl:m carino,
Y que tu nombre maldigan,
No he de lejurte seeuir
Por tal senda, sin que amiga
Mi voz to avise tu error,
Y que d tu dafio caminas:
Que hasta el robusto castillo,

27.



Arm.

Sol.

i Razon tenduris,
3 J-n_,.tn:;nu ‘ine me fastidja:

¥ )
Hablénmos solo de al, .ot
Porque-él hablar do 4]-
Mi corazgn!y derrama- -
ennii peclio ln alegrin,

Diera ciudailss v
Y hasta inj alini 1

Que en tal vipldt
Si cuerda ne lo re
Y prudente 15 1),
spird verd: e traidey
En tu Corazdn se
ara dejap
Iin voyz e
Y vé tambi
Por quien t
C:Lb:lﬁl
\l

20r sop- rico
Fues no Ly

——

MOLOK,

Que al huracan desafia
Con el sillar de snus murog
" con sus torre; macizas,
Nuele rendic sy soburbia
Y convertirse er ruinas,
Por desBreciar do_la jedra
Las infolices. raieil]is, -

Ar,

mas”dejenog
Y guéauments los engjos
us. nublan el alyy, mfa, ”, -
Flablemos solo (o Otio,”
Je Otto que ahsorve: mj vida
Que diolms: it i esperanza,
uemi*pscho cuntivg:

sunviza

1Sol! xme ftiaes? Por su amop
Villas,
darfa mi't]i.'ulem;r, i
arfa,
e esé am np
i principi:
frenas
likis,

Princesa, ve q

lo

abrigg’ s ¢ )
te 1a mum't?a & =
sofiacny dichag; -
1N e ez Otto,
tpecho suspipy
2ro advenedi -
qiie ng se lejitimg

Y ser galan, -
Dadio que te diga

A i

ACTO JEGUMDS 29.
Cuil és sn orig:.n Y putria,

i doscifre su divisa,
Ngzlﬁt, Sol, y no més tm.u‘\o
Fn tus necedades sigas, « st
Que negar & Otto nobleza, .

s negar & luz del din. - N
{Qué nobdle, ni qué Rey viste e

da IMraneia ni de ‘ ,a.stxlln,‘

Mas galan, ni mis BpPUBRKiD,

Ni de m vyor gallardia? )
Qué Rey, dime; ostentar pudo

Artmas, ni preseas mnas ricas,

Ni m#is hermosos co;egles,

Ni mis grande ‘gomxt_iva'_! e
Puds 3y en valor? Ayer tar o

AR

Is

]

Sustentador en Ja liza;
A los fusrtes campeones
Que mas renomhre t‘er}'z..m
Al primer bote de h_nf.'_"_
Tendié en la urena rojiza,
Hasta que yb nadie osé .
Afrontar, con &l la hdu_n:
Y cuando subié al estr:_q{o,
Las armas en sangre tintay,
A recihiv de xglis.rimhos-'-

w corona merseida, . R
r{[n Mird... Fooo ;:iy!l tl‘llim') sabes

que e siwirar habius
LD‘ .]ul.-'{ua habia en tus miradas
Lo ¢l absortas y (ijas.
~ No tanto, qus L h\u'l?lisitn
d CON " racly oX( ‘

gll'lf;lllwliiuzle wn noble; ¥ muy noble,
Me vfrecis esta mfthﬂln | g
De es111eﬁd:ls'y brillantes, <t
Quo sobre ol pecho trafa
Junto 4 un negrro relicario

.



30. MOLOK.
De piedra leseonceiila,
Que fulguraha & mis 0j1s
Igual luz qua su; pupif:ls.
Acepté ol Jnyel turbada
Ruborosa ¢ iy ecisa,.,
desde entonces no apartp
Je sus destellos Ia vista
Que sllos mo hablan de ';u amopr
il Cnn‘ voz muda, Pero viva,
‘ - Ewamal hopa, en liora anjyen
“nun hor da desdichag,” =
Iise joyel recibista -
2! esog §u£.3 degstellog iras;
e yo sie ] '
& pg;sar n o un frfo,temds

ACTO SEGLNDO. 31.

Corre, corre, de mi ulma
Clolma el ansia deleitosa,
Y on los brazos de mi hermmasa
Logre el dulce suspirar.

Dichns. OtT0 ¥:TOBI que saltan & tigrra y se
arrodillan ante la Princesacuando el werso lo indica
!
Otto - Llego'mﬁanta gran Princesa,
De un.tesoro de belleza,
Y postrado nquf & tus piss
Rirle humilde el pecho mfo
Su esparanza, su albedrio,
Y suinquebrantable fs,
Arm Alza, Otto, 'qué & quién tantag
| Prendas tiene. no & mis plantus
Dobo consentir estar,
Alza, ta el buen eaballero,
Aas el labio lisonjero
Refrena un tanto al hablar.
Otto. Tu merced el alma mia
Acepta'con alegria
Por ser vigno de favor.
De estimicidn solo ha sidp
Mas, dime, jeomo atrevido
Del mar osaste al furos?
Otto. Vogando en duda Y temor
Por los escollos del mar
f.0gré por faro encontrar
De tus ojos el fuleror,
Mas no pudiera en rigor
Tal ventura bendesir, -

Arm, Sol, no prosi
! rosigng:
;Mifn! és Otto!‘ngud lmn,u:'i:r
jOh! eutn gallard, domina
. Suesquifo pry la

onda’ soberhia
(.}uc e(l mir sobre esgollos hincha
Y rompie en nioptes de espumys
<y

Lo Quc.a,. mugiendo, hirvipngas brillan

0 mires dol religyrig .

0s fulgores (ue fugeigyy!

| (sIc \ |

e placer v
llena s_iento ol adnia miy,

P L'ues mi amop i i
\:’enceﬁ la furi'.-): :!?:i :ﬂ:grla
(:orrc, corre b-arquill:;
rb‘urca. el liquido elemento.
1.I\Tox'na d i poch f contclnto

. (Nawmo ;etardes ¢l Hogap,

gando) Corre, corre mj barquilly,

Vence o] lig tido ¢lement,

Arm,

o esperany;
jeranza Arm.

ueen la orilla est4 ; Si no logro conseguir
Que dichoso ], i goz:lr?orfento La luz gel faro en tu amor: .

En tuamor, que es mi.gonar,




Arm,

Otto,

Arm,

N 4 “w e W ¥
i bttt (%% wi gozar; .

T humil

"
MOLOK!
Ln tu amor que 83 mi existir,

Abee tu pecho i mi amar Tobi.

Y cese ya tu rigor;
Ni no e oborgas tu amor
Quiero & tus piés expirar,
Con mas duda y m4s temor
Nuuca debiste pensar,
Qus faro te habia de dag
De mis ojos el fulgop.
No culpes & mi riéot,
Sino ) néeio presumip; %
No ey tun f:'t::i\,cun"ses;dir " '
) luz del faro ¢n uri amop,
Y oge tu umor s goitur
Sin las distancias medir,
Para & Pringjpe sulir
Te resta mucho que andur
Sordo 05 wi pecho 4 tu amar
Y cese ya tu clanior
Pues do 1di ranwo el hogor
No nrés o puede.escuchar
Concertante, ‘
De su rango y o gu prez
Fétua contea mi blasona,
Y nada és una’ corens
En sienes de insensatsy,
Yo domars su altiveg
humillars sy cerviz,
Yo haré que llore infeliz
or mt amor alguna vey,
Do i rango ¥ de mf proz
I vano el lahio blasona,

Otto.
Sol.

Tobi.
tto,

Arm.
Otto.

Arm.
Otto.

Q,ue diera yo mi eorona

Pgr SWamor, con avidez,
Rindasa Iva mi altivez
eso mi cerviz,

o

w7 HABLADOL .

""" Por’'ser pobre me

que sin él.sers infeliz
Jues solo se wwma una véz.

" (Que sigue aun arrodillado) ,
. Pues sefior estoy lucido; e
LR dejado e
Como en tiempo de la escuela .
Sin que nadie me haga caso. C
Huesos y calzas lo pagon,
Que estas conchas y guijarros
Parecén perros de presa
Segun prodigan bocados
" ?J? saludo, hcelrmgga,.Sole
-1, U108 08 arde, ;.- .7 .
e gu I(Dio'slnd',-! el diablo ) :.:
‘Armand4, por,th hermosura
En fuefrg de anor we #hraso,
Fuego que ardiondg,en;mi pecho I
Su incendiq llgva;4 mis lubios. o
- puex porsuerte te: encuentro

Sin paluciego-bonto. ./ v e
En este npartado sitio, 1

Aynque, me }lames okado o
‘Ho de rogurte de hinojos

Qup‘.ql_, s pronpneis it labio i
D‘-';,-fl}is,E$]!€L'&trlzgs-.n;}1ttq-_, , bk
i o' miy.yenturas.faro. e
- Budein es i np Pringesa

abtl AL A8l s

g

BRI

¥o te hablo:i | )

.La yerdad del eorazon. e
Con atrevimiento.. i - g
Wi gl ot Eseasos: il
Puies por solo wpamirada ¥

De tus ojos sohgranos, ’

No hay emprési.que me-arredre;

Y por ${ mi uliento es t,u.n'to' ,
Que hq de, vpncer imposibles - s

Si se oponon & mi paso.

e
2 e e 3
e —



31.
Arm.
Tubi-
Sol.
Arm,
Otto.
Arm.
Otto.

Arm,
Sol,
Tobi,

Sol,
Tobi.

Sol.
Tﬂ] ll.. '
Sol,
Tobi,

Sol.
Tobi,

Sol.
Tobi,

| Sol.

Tobi.
Sol.
Tobi.
Sol,
Tobi*

Sol.
Tobi.

."'ii'mn'l'll'o. :
T

TR , s

__ MOLOK. |
5 ((J; :;.&;gpq;;e’(;:(eué tyrbaciou!)
V€ Ya me cango,
\_"' gbpstolltu.) it )
PR ’(‘.'1\"0 aciorto,) Ng.
“(Refrégando & anitilos, )
T Quey
f 2 Teano,
~Armandal
T K atGiy i
Refrézisto ol reliciirio,,”
APorqué ‘estisingi  liien hombro?

e l_-‘A ' porquo usf we dejuron,

"No por gusto, que por. é1

- Estuviera dandy 4, tos,

Alaute, =
... Diososlo prainie,
4Kres e Otto ¢riado?
engo sirviéndole ] .
H.-u:g Yu eincuentu unoy,
$L0mo, si 6l 06 tiend tre;
X einta?
i listas loco? e
o Cuerdo y suno,
Imtoncgs 4¢0mo se explica, ..
" E:;phcn.y:o pueds el diuply,
> una bruja que 1ne asedia,
:}?‘uul negro relicario,
élis Principe?
Prineipig
¢Es rico? R
: Milmillonario
1Ks subio? o
Mas qua Brijy
of}! ‘ . L du
iOjuld no fuera tunt! .
Veote burlas, -~
gy ~{Burlar yo; "
& (AT e -.""“"

Arm.

Sol.

()tio,

'I‘obi.

Otto.

Kawkis- - .

A

ACTO SEGUNDO 33

Si siempre soy el burlade?

f0. (A la Princesa. :
St ’Y 508 st dia fausto

Corro & buscar & tu padre,

in que mi inmensa fortuna

_.,.Chuse & todo el orbe pasmo.

' {Qué me place! Mas d4 tiempo
A que torne yo 4 palacio
Antes, y avisame luego:

Vamos Sol. oo
Armanda vi(inos.

ESCENALV.
SRR 1} 'R YT
... Orro, Tonl. e

P AL TR LTS

Wy .
.. Ya somos dighosos, Tobi,
. Con la Princnsa ms ouso,
Lo diras por ti, que yo
.- Con mis. rodillas me eanso;
¥ de csta vida de jéven
En que sigues tan ufano i
Protesto, rabio y maldigo -
Por todos cuatro costados.
‘A, i me toca perder,
A ti siompre ol ir ganando;
T& sonrips con princesas,

-

..Yo gimo.con bruja endriago

.- Que me enamora & pellizcos
.Y me requicbra 4 boeados,
Por modo, que.sin dinero
e viv ddejar heeho.cuartos.
N6 quiero mis esta vida)
Dor Dios déjala. . - '
' ‘ Menguado,
Tal pensar de necio és;
Seré principe; en sus brazos
- Armunda me ofreco’un trong /%




36. “ﬁ *  MOLOK."
vt i o i VT Yoz qua sus erieantss,
Tobi, =+ 7 ’§ " "Phiticips, réy v linsta Dios
. ery osurds’ temeririo
- Sin prevor én ‘ello el fin
cont: QRO DA 10 absurdo el ‘fracaso,
£ . - Jif padestil orgriillogo.
S 1% a1l an disikilies HindMo;
Hedrnrds: il otrog medran;
Paro madrargs al'calio,
"En oro 'y 'placer, el cunrpo;

el

; Y0508 Amores groseros, ,,
Otto, Tobi, silen-io,
Tobi. n ‘ No vallo,
Duos ciego persigues goces
Otto. ~ Mi hondo enojo ¢n risa cumbius,
Fildsofo- menteonto, -‘
“a0ién te mete & cousejero
De aquel que amulbns sabio?
Tobi, " Subiduria y honrudes -
Son’dos conceitos eldsticos
‘Que se contrén ¢ dilatan
Jin el ejercioio huaro
“De 1odo tal, e esda ver
Cdémo hay ladrones honrados,
““Hombres'de bien criminales,
"Tontos que parecen ‘'sabios,
Sabios que nusren ds tontos,
Politicos que son mansos,
" "Yotros que.. jiJestis ma valgal!

ESUEN\ VI,
Dichnsi»‘{: MoLoxk.
Mol. . Otto, tu auxilip ijeql‘aino.,.

S it o W

L concigncia y 1a honra en fango.

*Que hande convertirda vn [lanty. .

Atol.

Ofto,

Mol.

Otto.
Tobi.

ACTO SEGUNDO.
Quédeseas, . = . i .7
Que & dofta Sol
Cuyo pecho altivo y vano

-~Rechaza tendz mi yugo, .

Prociso es que la rindamos,

Lp Princesa serd tuys,
Mas no estds ‘del triunto ufang
Que fué facil, y tu tianes
Merecimientos m4s altos,

Donde la udusta virtud
Se ostente, 11 sin descango -

A conbatirln te lanza . :
Que 65 lo mismo que yo hago.

Pero si cortejo %. Sof' : ‘8.
Cuyo rostro bgflo ¥ casto
Bien me agrada, perderé

' i

. De Armanda.,.

” . Cuén enganiado
Y cuén mal,Otto, conoces
Los cornzones humanog

Con cortejur 4 las dos,
Tendrés mas nsegurado -
Ll amor do lu, Princesa; .
Porqué g su pecho labrando
Los celos, so inflamars
Y con impatds, bastardos
Con‘tm.,‘iq]l serd saffuda -
Por.arraucarls 4 tus brazos,

..Con lo cual hara mds féeil

" Que esta 4 ellos vays.

No es malo
Tu plan, y péngolo en obra,
(No Ia harén con este andamio,
Que yo 4 tan buena, seilora. .
‘La daré la voz do alto, . .,
Y lo diré quo el demonig - -

. ;
Dil ;,-‘g.‘f "";,{“.'v_{'?

.



788

Mol.
Otto.
Mol.

Otto.

Tobi.

Otto.

Tobi.

Otto.

. - MOLOK!
Es 1o’ mismo que i amo,)
{-Estréchala, '
anev v o Asi:loharé,
Reouenla ‘bion:nuestro pasto.
‘..Id[:'.‘ po W L b
ESCE‘N-K“:'V“‘, ,

NEFCLIN: i
| -g.”{;OT'ro.-*,’I’t)nt:"‘ 10y
[t i ' ;_. _': '.‘."-".'.'"5"- 8 ‘.

Qs 113?@3&5:«@ Mok

Ya'v8'haclbtdose tirimo

Y en vez dv'nsar voz de amigo

Pin'siey's 1o 'voz de mando,

Su poder, me!franques

De fd.'!’ placerss el ancho' '

Camino bin'traba ulguna;

Mas hoy se me impous en &rhitro

D¢ mi’albedtio, y me exige

Que &'dofla Sol.., - "

- Puesmiam

1.0 mismito digo yo; i

Huye del urlide Jazo;

Deja & doftin 3ol en'pug

Y'A nbestra cisa vnlva.mon, ‘

Quelnlli las loras pasuban |

No enitre'tiqueza y boato,

Sino tranquilas'y dulces

Sin Princesas y sin' Diablo, |
Vivir tranquilo’és monétono}

Y vivir sin goces sinlio,
* Vida'es esu
. No $ad mi.

para viejos

" Dstdsmedrado -
Con ti juventud de pega
Quo te pegard un petardo, °
Mi'ira encienda'tu constante
Porfiar terco y estrafio,

3
4,

tf :-I'n TObio

Otdo.

2

Asm.
Tobi.
Asm.

Asm
Tobi

ACTO SEGUNDO
1Que no soy jéven? .
_ Que nones.
Pues Sol y'A_.gp.;anda dizanlo.

ESCENA VI,
Tomi.;

Ry i > R PR
Con el lio del dinero;

Con el lo de.los afios; "

(Con el lio de los amores, - -

Por Molok aconsejados, : -

_Mi amo infeliz de esta hecha

V4 4 remafarse los cascos.
-fil'nlla. Buscando dichas
Desoyd ol consejo 8ano.» .
Qua le df y, llaméme neolo,

L6 ‘cunl no fud muy de-sabio.
Salomon que lo. era més

Quedd tonto . rematado

Por wmar d;mil mujeres,

. Y aun no escaviientn wi amo.
" Yo en Salnmon escarmiento,
De lns mujeres me aparto
Y aunque sea la diosa Venus.

T - (e

WSCENA X,

‘Tobi, ASMODEA bruper
Yobly . or il
1 Uf!! me partié un rayo.
o MCSICA,
. ‘Amor miifo
'+ -Siento frio.
Por mi'ya sudpirarfas



TObi .

Asm;

Tobi,

Asm,
Tobi,
Asm,
Tobi.
Asm,
Tobi,

Bruja,
Tobi.
Bruja.
]‘ﬂlu '

Bruja.
Tobi,
Bruja,

Tobi.
Coro.

Tobj,

- 1Quis 3

.. MOLOR.
; v tennlriqs ,
de volverme # vop afdn,
.. iAjDios juro.!
. to'conjure
zgly‘q,r 9 bruja con sayag
oo Tqudte wayng T
Y 1O Yuelvas nquj 4y,
"0 nneq
~ para ti,
Y yo'nuoi lpa,m huirte,
r maldecipte
Y erfviarts 4 Satanys,
0 mtamoi g-a pellizoy,
" [Queinus tigne 6l busiliseo!
Tomay toma, Prenda mis:
Quo rebientey lesearfy,
ara slompre ¢4y, soy,
A la bored npjgeg e voy,
10traly o '
’a .'D"lue. . : ‘
E 1Yotra)
R 3 Dals,"
n’demaoni, de aqui salg!
e Y Marean,
Ui ime rodean;
" nie pelliscan, - - -
.. e mordizcap
- . con rahiogg frenesi,
¢ te adoro,
i Veta ] Moro,
0ma un hegg,

eor_es eso,
Ahora si qua Y& morf,
Piucha, atrapa
U6 so esoupy,
‘Ay mj pelo;
- i%anto cielo!

e
iy
e ML S e o L

ACTO SEGUNDO.

{por tu cruz vela por mil

Coro.

eruz de fueg

; una gruta
lados se abre 00 I
En los aca;mﬁ.ds_. 3 el §8 rcﬁgald. .
’ TS

... jCompasion!
s la cruz! 2
" {Maldicion!

huyen y s cierra la gruta. ok |

BSCUNA X,y
DCRA SOL, ~ew i

Arbolos quo en paz vivis;

Bellas ﬂbres'{ mar sereno;...
o ngui tri Ll
¥0:\.1 lornlr afanos.l'ﬁg?go,.., =
P . e 0‘ ‘ .-I“:l" .

o del régio palacio, - win
IIJ)I:ﬁyde se ahogaba .Ami,,p'acho‘ R
I'n ambiente venenoso;. by
Y" aqui, respirat deseo 5
En %

risto & turbaros

v liay dad. . “ “n¥ad
andita soledad i
La paz que cn i ya no sien

[ll.i'

e dejaver una
i. Las brujas

] : OI'eSy 1.
iridmae Otto de amo E
%eg:r wis que aleve y pérfido

somprendo,, . -
Le conozeo y le comp ;

No 88 porqué fuerz.n'ignota o
Oi.recandito nisterio

Casi como le aborrezco.

'Contra Armandd y contra mi .. <

Mae obliga & que le ame tanto.

; an liviana
iPues qué! jme cree ta

Que rendida & sus deseos,

Pueda yo olvidar 4 Armanda .

Y olvidar lo que me debo? .

a ‘en mi,
Nunca; nunca; cese en

Tste maldecido incendio , ;. + ..

1‘.

=] ton C T S L
! il
nlre v v




42,

Otto.

Sol.

Otto.

Sol,

Otto.

Con toda Verdad ame,

& MOLOR ¢ - »
Que mi Lonra no consiente
Y que indigno es de ‘aliento,
De ‘mi madro Jug Virtudes
Sean para mi nol)lp gjeinplo
Y aunquo

Jo cn la tierra sufrg
Ella mie sonria en cl cielo,

1Ay Dios!

ESUENY Xy,
Dora ScL. ()1ro,

© Con rigor ingrato
Que veneer en van, intento,
Esguivas, Sol, mi Presencia
Y deseatimug mj ruego.
Seguir asf no eg posible,
ue vivir sin ti no puedo
8 de amarme, =

Nunea Otto; .
Y decir ya 4 Armanda deho
Vuestra inicua falseilnd,
vuestros dobles inaneios,
0 me importa; que e Artnunda,
El constinte ultivo ceflo
Cr rads no qulero, ¥ tu sola
Reinas en mj pensimienoto,
Lo mismo 4 Armanda jurastais
Bajo 8 ds caballoro:
ella 1 deber og obliga, A
Cumplid Jues e Jutamento,
. MUsicy.,
Como aquel 4

quien viajando " |
Ll éspejistho engu s,
Tal & 1n Py

rincosa, yo

e8puds volvi de mj angafio

o

oo

Sol.

Otto.

Sol.

Otto.
Sol.
Otto.

3.
ACTO SEGUNDO

suchs tu voz pura;
Cluﬁig:ll: ::itonces tu hern&.os:ra
Més quo otra alguna a o;'_ oo
"~ Como aquel 4 quggn viaj
jismo ongafid,
Iiloe:{):_’] on silenclo, asi yo
Contra voluntml. amf.no |
Pero volvi de mi eng l.d -
Cuando hablé la virtud p
Cuya serend hermqsuaaé |
Sobre mis suefios pondré.
(Concertannte)
Yo te adoro, Sgl hermosa
n ti cifro miexistir,
[o mis suefios de zafir,
Colmas ¢l grato sofiar. ol
No rochacss mis mi. ab z’os
Vén, vén benigua 4 mis bra
Y 1a=bm fioridos lazost .
Que nada podré agostar. -
No te escucho, yo -'fe nieg
I)é mi amor el ex1stng,
De mis sueilos de zafir
Turbas el gr:xtp sofinr. S
No measedie miyx tg g. 0; |
Ni mas nie tiendas tus 1ruuzS y
Quo en ellos so ofrecen lazos.

Do mi virtud agostar, Hi P

- Amamae, SOl‘i\IO Al el
wrodillase) - Do hinojos
llase. ‘ .
(-/{; :z:f; [C:nalzlitd amuleto!)
(‘. un.d;'e! jmadrel..
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L MOLOK

Dichos, ARMANDA, GUARDIAS'y PUEDLO.

Arm,
Otto,
Sol.

Arm,

Sol.

Arm,

Otto.

Arm,
Sol.
Arm.

Otto.

TR ) :
{Quél jqué miro! -
jBlla! _Iq'- L
iBendito sea el ciolo!
T4 la‘mujer fonentida,
Y vi¥el maf caballeto,
Modelos de ingratitnd
Y de perfidia: modelos;
Los que atropellais la'{s
Y el'decoro y el respoto
Debido 4 wmi jerarquin
Yo 0s maldigo v o8 execro. :
Como nobﬁ{es 0s miré,
Cotno'd viles yu os contemplo,
Y dol: furor en que ardo
Caereis al golpe violento,
Yo ingrata, Armanda, no fuf;
Y mejuzgas mal, afs,
Que su amor dosestimé
Para serte fiel 4 41, .
Si &ntes yo crédula fui,
Yaren lo justo os estimé,
Y pues burlisteis i fs
Hoy temblareis ante mi.
Si rendiilo omante fuf
No mereeiste mi fo,
Tu soberbin ya estimg
Y temblaras ante i,
iOla! ;guardias!
. Mira armanda.,,
A los dos llevadlos presos.
la torre.
. Quien se acerque

Piorda u vida.

g ﬁ ] @

(aar.

canta)
Otto.

Arm.

Coro.

(Confusion: los guardias les
que esld separ

ACTO SEGUNDO 49.

Neromo:l rodean 9 se lepand S

ada de Otto; este al nolario s abre paso y

' Guardias, postraos & mis piés,
Y Princesa. tawbion 3
El poder de Belcebi
Con el vuestro dé a} través.
Mi brazo & Sol l;braré.
4 su corazon )
311)1';:3!1:5 osponwn 4 mi intenciéa
te recibird.
Laitonl%e;unoa 4 Sol librards
Ni obtendras su corzén.
§i venciera fu intencidn

erto recibirdas.
Ltsr?luespada. & Sol librard,

Que d4 espanto al corftzdn |
Quien sa oponga & su intencién
La muarte recibird.

FIN DEL ACTO SEGUNDO
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ACTO TERCERD -

¢

La decorac¥dn anterior, =De noche. L”m'z'dy estrellase

Ht e

ESDENA PRI“EB\. WAL
OrTO ¥ MOLOK
: " Misioa.”
'_, Otto. Me engaﬁ'tste ' .
' Mol. ; " Noen verdad.
Otto. Los goces que mi o.lma anmd " ;
Solo el vieio me los dié.’ o i
g Mol. Ahi estd la rcalidad. |
: Otto. Me engafiaste.
Mol. (Juro 4 mi!,.

otto. Mi ansia cifro en el vercer

L virtud de una mujer.
Mol. Ya te pareces & mi.
Qtto. Me enganaste.
Mol. Yo uhora no.
Otto. Mi amala en’ prisién esté,
Si la salvo me odiard.
Tal temor no ahbrigo yo.
Dawe, dame ese poder "
De, on ficil & Sol cambmr, =
Dame el poderla s.tlvar, et

Mol
Otto.

P




b

Mol.

Otto,

Aol,

Otto.

MOLOK

- "Dam¥ol poderla vencer,

Dame el hacerla venir
Ardiente i mi corazdn,

Y toma mj saly elon, ..o
Y to zi‘hastu!nz’lj &iétﬂf.’.ﬁ \} -
Vi _

Iise poder tiones y4,
En mi amuleto lo’dis
No temas & Sol, y asi
Su virtud sucumbir.

Lo més nécio es el temer;
‘Hézla‘empezar 4 caer -
'Y ella*misma ha de rodar

Pero odusa mi temor
il ver el santofulgor. 1 s
De sus miradas 4 1,

(" & pesar de esto ‘poder
Quo tu amuleto we dj,
Cuando hubla Sol, en ] ya

No hay fuerza ara. vencer .

Siempre la virtud luchg;
Pero la postr antejun
Por oro y auducia, si; .
Por temor y dudas, no.

AMira el Gspero talud
Que corroe o aluvidn;
Asi cede o] corazdn,
Asi rueda Ja virtud,

Serd verdad $u decir:
Serd mucho tu poder;
Pero una débil mujer
Lo saba.al fin resistiy.

Y yo te juro 4 mj fs,

\

Que si 4 Sol no he._degoz:dr Py

Su virud lio do imitap _, "

tu pacto rompers.

1

BBt s Pefes, y enmﬂasf-'-dé:'efm*a‘i‘@ $ 8k ey o

[ P
B ¥ g

« Ba6rddd g ve tewmo, af;i |

M
By

A

Ty

lol.

ACTO TIRCERO. ‘ 4

- Do mi ulto poder dudar - .
Y nuestro pacto eludir,
Es el mis nécio argiir.

ue pudiste imaginar, - :
5 Hc?nﬂ e, 0l An, moutfﬂ.sto ser,
Mezquino, poqueilo y vil, .. « .
Cuadra & tu cuello servil . i
el yugo de una mujer.

)tto Una mujer, Ja és;cualquicra;

Pero.mi Sol és la sola asth :
En cuya sien se arrebola gt t
El alba que el mundo espora.
- Sol no és mujer, és.quernb . s )
Quo en la tierra, hermoso ‘usiste, .
Y cuando & mi se rosiste =~ .
Iis que puede m4s que t:;i.. !
Mol. Miontes, y voy, ﬁi‘mos Tar
- A tus ojos mi podor; .
~ Mira,y prepérate té vt;;'l,Ll .
lok Ul '23;6 gt(:gmcliericzzaﬁ 921:;‘31‘& de Tov ’aca:ztf[rztla}s,).
# M‘o ? sf ii;me:‘mws i Iny mandatos de Molok. L({_S‘ -mci):,-.,
(lc(tc{;;z;u];;'tézd dejardn lugdr o la luna y estrellas oculldn-
“Eidi tzcmp:r.lgem pestud acude. Rujan . |
«El mary lhuracan bravio.. - ;
«Fl rayo reviente impio.
«J .05 ojes del mundo erujan.
«Luna, aphgate & mi ncento.
«Kstrellas, la faz nublad; -
«Furiuas, venid y :\l}ltxz}nragl ||
«Con fuego; con mi elementc.). :
«jHola! Solerbios que el ma
Enfureceis y amargais, - by
Pues que 4 mi mandato estais.
Venid mi planta & hesar.
«Y vosotros riscos raros; .



Mol,

50. b

"

MOLOK
¢ Y vosotras, peflas duras;

¢Romped vuestras envolturgg
«Y que broten los avaros,

. «M8s, més sibditos aquf:
«Blasfomia, Lujuria, Ira,
«Guerra, ligoismo, Mentira,
«Venid, postraos ante wj

ESCENA 11,

Dichos y los cor:s ¢ vocados.
Coro. Manda, manda quo o]

fruenq os ty voz;
Manda, manda, q

ue eterna os tu loy;

Manda, manda, Y dispén de tu grey,

Que de Dios 1as cadenns rompid.

Guerra, guerrs 4 lag haces;del Bien; fol
Guerra, gurra 4 los hombres Y & Dios; Mol.
Guerra, guerru 4 la pudica sién;
(uerra, guerra y que triunfe A/olok.
e " \Dansas DPantominiieas,
N 1’y ==Da $oberbios magnales
N 2. =Bpisodis co

Cora.

2. ‘eografico de ninfus, Ung bailupga
na ﬁ.rm?zpal tndicard lo '

$ lemas,

» =Lanza céiica de los aparos.,
N &' =Ssqundo

R episodio coreogrdfico de ninfas, con
distintas evolveiones. :

Mol.
- 5" Danza de los iracundos,
113: '? Solo de 1*. batlarina,

- 7. Danza de los querreros
De mi cetro adalides invictos

Ofto.
Desplegad el te; rible enddn,

uya sombra 4 los cielos J4 espanto,
uyos triunfos ensalza mi voz, -

Lu Justicia rodg uebrantada,

\ol.
La Inocencia burlads llorg,

Y gimi6 la Verdad ontre escarnio,

ACTO TERCERO. $1.

Y el pesverso feliz prosperd.

Lo Avaricia sus garras convulsas
En las carnes del débil clavo,
Y on tesoros con sangre amasados
Pedestal 4 i gloria labrd. .

La Lujuria en sonrisa lasciva
Triunfadora en su carro pasé,
Y del oro los fatuos destellos
Néeio el hombre en mi frente adgrd.

Tiemble el Trono que llaman 1itern.,
Caiga y ruede cual todo rods,
Y riiina de s?res y esifer:f

{i isa ilumine feroz. .

Mt}sg;r;a, guerra & las haces del hien;
Guerra, guerra & los hognb_re‘s y & Dios
Guerra, guerra. & Ja pudica sién., :
Guerra, guerra'y que triunfe Mololk.

Basta. Espiritus: marchad
A vuestros puestos de honor,
Y sientan nuestro furor " o
El Biéﬁf}tﬂwIill?ngal}%;‘td_,‘.- G

ESCEXA IIL. - ,
Otro ¥ MOLOK,

No ticinbles mas; vuelve en ti:
Y pues viste 1}11 pod.el',
Di & una‘débil mujer
Podri resistivse 4 mi.

Tu poder es superior
A 1o 7ue yo imaginé:
Quiérclo 4, y vencerd '
A la que esquiva mi amor. 3
Quiérolo, y marcha 4 triunfar;
No temas, estrec@m 4 Sol
Y verés en tal erisol -



cr
9

ANIYLOR
Esa virtud ligwidar.
Corcertante =~
tto Corro mi amads 4 librar;

Corro & imponeria mi amor,

%ue tengo el diablo 4 fuvor
voy mi n aci

Mol ¥y mi anhelo 4 saciar,

" Corra, Ilombre ndeio, & gozar | AGTO GUART‘)
e las pasiones en s,

Quo asf te aparto de Dios

Por tu apotito saciar.

it

B isibn oscura en que dona So! aparece sentada e wn gruc-
b cillar al cual la sujetan cadenas d2 hierro.

FIN DEL ACTO TERCERO. LSCENA PRIMERA.

DcRA SoL .

iy
%@@W (lorazou, 4 tu latido
; SN

1n estu oscura prisién
Responde en Aspero séu
Do mi cadena el erujido.

Llora con henilo gemido
De Otto ¢l desdichado amor,
Llora de Armanda el rigor
Que mc juzgi desleal, |
Y que se alicana en wi mal :
Con desoir wi elamor. .

Yo por ella resistl
Fl fuego cn que me abrasé, '°°
Yo por clla & Otto negueé =
F! sunor que sentia en mi. "

Y habiendo yo sido asi,
Leal, sulrida, ficl y honrada, -
Mo tienc aqui aprisionada;

Y por colmo & sus rigores’- -




o4l., \roLor
Vit sus celosos furopas
Hoy i muerts sentensiady,
iV Princesa! tu erusldad
Y tu injusticia, la muerte
Podran darne, Jo o3 suerte
T romnpds duestry nmi stad;
Ya puede’mi voluntud
De Otto rendirse ul nr,
Yu puede sin deshonor
A (-F‘\‘vn-]'in; ¢l dlma mia,
Y osa mi inmensa wlegria
La deberé 4 tu furop..
’ero, si voy & morir
¢Cémo enfamores sof: 7

&Como ilusiones for

jar,
Quien y4 4 )ejnr da.existir? -

0lo me resta gemir
Ln este trance cuitado,
Y... iojuld vea confirminlo
(Como ulta verdad aliora,
ae ds venturoso el que llorg
orque scra consolado!
Musica.,
Maudre bendita,
T, luz de) cielo,
Mi desconsuelo
Veé y ni dolor.
enigna enjuga,
Mi amargo 1loro,
Con £6 te imploro,
Con fé y-amor,
Llegue 4 tu oido
i triste canto,
Muévate el llanto
De mi orfandad,
Y 66 el escudo
el alma wia,

ACTO CUARTO.

Y en mi agonia
Tenme piedad.

2y iedra.)
] costada en la )
dormecida re

( Queda a

» haja en una-nube env
URIEL gue baja ¢
ToNA SOL ¥

ESCENA 11.

ta en lu? celesle.

Uriel.

ReciTADO. : o
Coda de L pleyuria.
V aja cesar tu Jdesventura
" tu injusto. padecer;
1\)1}: 11:;1 ‘;:%“P de la altura
Para tra.ert? dullzura
Y tu olma fortalecer.
Porque con el deavahdlo
Siempre usaste caridad,
1] escuché tu gemido,
Y te ofrece comp}ucxdo
Su cloriosa eternidad. oy
b 1;:)1' ue ty aor rllommus e
etiéndolu ol deber,
%%I:lque hunilde y fiel lloratstes:te
Gracia anto el Justo encontras
Y etorno amor hus de ver.
De ty dolor pmnt.o.lf.zs{p:lra
sl plazy, y en reall :;‘ .
]ﬁn(?uent:r:u,uqucl (ue suspira,
En la tierpa lp mentira,
n el ciclo Ja verdad.

ESCGENN I

i DoRa SoL despertando,
ik ITaBLADO. .

Senti... soiid... ;Qué .sex_lma\l-
Era sensacion wuy rara. = |
De dolor y:.de contento,

L] .1}.

I”' D Y

aet
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56. TS O ACTO CUARTO. $7. |
De regocijo v de dnsiag Re tu amor al poderio;
Y luego, despues, sontl I'w pecho upi‘rt'u‘d"l mio,
Tna pAz y quictwl plicidas, Pu%}.t:{rb“ oy L.o;.'a.zdn.
Indefinibles. profundas, Mi debor no sufrird
Que mi sér todo embargaban. Quo esté siempre _-]‘mt? & 4,
No sé, no s6 qué habra sido; Cuando to alejes ds ini
Jas sechronse 1is ligrimas, : El llanto se enjugari.
Y desparecid el terror AH"BLADO' _
Qus esta prision mo causaba, 3 Por Dios huye; yo te ruego
Ni sientn miedo & la muerte (Jue no 4 las iras de Armaunda...
Ni rencor siento hacia Armanda; Otto. Nada temas, mi poder
Pero, jqué serd de OttoY

Is mayor que el que ella alcanza;
Susfgua.rdiusdcaen con 3_spunt0
L&Y T r , Al fulgurar de mi espada;
BBEEAA R Ve Y sus castillos ya vés

OTT10 4 DOSA SoL. Cémo los rompe mi planta.

Sol. Otto, me infundes tewmor
e Con tus hehos y palabras;
Otto Sol. mi 'M USIICA' Y'presiento que tu vida
Sol. - ' 'd“mﬁ‘l i1 gt} Un'secreto horrible entrana.
oy Pl }#s h BAT S Utto. De eso no hablewos; hablemos
0. iEncadenadas tns wanos! De mi amor, de mi esperanza;
Pronto, hierros inhuwmanos, De mis dichas qua en ti cifro
Rotog eaed aute mi. ' Y que tus desdenes matan.
- {Cuen las cadenas al suelo.) No wés Sol me martirices
Sol, (oo y tiemblo. Ustrafio és Confiesa al fin que me awnas,
F'u poder csto pasmoso. Y esposo y libertador
Otte. Deja Sol que venturoso | Soré tuvo.
Ahora me postre 4 tus pids. Sol. " Basta, busta:
Polve tus cadenas son Que no es ocasion de amores
De ini amor ol pru_']erig; =1 La de wi wuerte cercana.
Acerca in pecho al mio} '* Otto Morir td! td cuando todo
Y calma tu corazin ' Bajo mi poder se halla?
) No mis, i Sol, sufrirds;- - Responde 4 mi amor y al punte
Siempre vatars junto i ti, Cuando la voz de Otto manda,
Y al fuego (ue sicnto en mf’ - “ Cunl se¢ rempid esa cadena
%l Tu llanto se enjuyrard. - = - ./
ol.

; Se rompera dsa muralla.
Polvo mis cadenas sonn P



58.
Sol.

Otto.

A BT et

Sol.,

Otio.
Sol.

.-f[g dards tuamor?

MNOLOK

Ann siendo asi pecderia
Mucho de grande tu hazana,
Por hacerla conzo premio
A mi amor, y no espontinea
Obra de misericordia
Que alienta'las nobles almus.

(Razén ticne, y ante Sol
De Molok la ciencia fulta.)

I‘Pero*df';“';,?dré esperar ¥
Quo cuando'ya libertada
Estés'y en ‘sitio sezuro

X No husta
Tu aceidn para merscerlo:
Kntiends que el que bien s
Ia da sup(llicnr eon oliras,
No con fieilss palubras.

Y entiende que de mi pecho
Solo franquean la entrada
Las acciones genarosus
Que hasta al mas humilde aleanzan,

Haré por ti cuanto quieras

Eseucha, Otto: eutre las dumas
Y con [a misma Princosa
Obtuviste gran privanza,

Y muachos triunfos lograste
Por ta apostura galana,

Por tu valor v riueza,

Por tus munificus dadivas;
Pero yo vein con pena,

Yo con dolor contemnplaha
Que solo & orgullo v suberbia
Un dfa y otro rending parias,
Sin que Jamnas, ni una vez,
Al hamhriento remediarag,
Ni al dolionte socorrieras,
Nial triste hudrtino...

Otto.

Sol.
Otto.
Sol.

Otto.

Sol.
Otto.

Sol.

Ofto.

Coro,

r

ACTO CUARTO <

Jalla,
Yo riquezas te daré
Para esas obras mafiana,
O nhora mismo si es tu gusto.
{Oh! bien, Otto. De mi alma
Asf teadras el amor
* Con él, Sol, mi dichn labras.
4Serds mia? ;me lo juras?
Por la misma Virgen Santa.
(Otto se estremece.)-
jQué.tienes? ‘
. {Ohl.. fué un vahido...
(Senti horror 4 esas palabras)
{Salgainos, salgamos, Sol,
Do esta prisién.
1Cénmo?
Aguarda.
MUSICA. :
Muros; wis sibdites sed;
Si L soberbia os alzd
Al poder que ostents yo
En polvo inerte caed
MUTACION, PLAZA.
Otto mio. siento horror,
Y me espanta tu poder:
No sé como pudo ser
Lo que huas hecho en mi favor.
Calmate, ya lihre estis;
Y yo rendido 4 tus piés:
No teespante lo (ue vés
Porque mi amor puede aun mis.,

LSCENA V.
Dichos, Tonr y ALDENOS.

Albricias, albricias ¢ inmensa alegria,
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Sol.,

Horten

Julia
Rosa

Julia
Nuiio
Padro

Nuno
Sol,

Otto.
Sol.
Otto.

Rosa
Nuilo

Pedro

MOIOR

Y en siglos y siglos loado sea Dios;
flutdiose L eireel donde ella gemia
Y aqui entre nosotros esti dofia Sol.
Asi ya recobran su amiga querida
Los 5)ohres que lloran dolor y orfandad,
Y todos con gozo daremos I vida
En contra de Armanda por su libertad,
HABLADO
Con el almu os agradezco
Ese ufecto y entusiasimo;
Decidine si alguna cesi,..
jAy! desde quo os encerraron
Ali padre se muere de hamnbra.
Y mis hijoa.
Y mi hepmano
I] tullido.
Y & mi Sol,
Mi choza me eonfiscaron. -
Lo mismo & mi, porque Armund
De ningnn pobre haca caso.
Y ha perseguido sin treguu
A todos los 1jue te amamos.
Si es saffuda y rencorosa.
Bueno; cullad. Hu llegado,
Ctto, una ocasién propicia
De que con prédiga mano
Hagas el bien 4 estos pobres,
En su miseria ampurande.
Toma. (Le dd un pequesio bolsillo.)
Tu limosna cs corta,
Al repartirla veraslo.
(Sol reparte profusamente.)
jQué dineral!
' Aqui tengo
Dinero para cien afios!
Ay, seflora me haceis rico!
iSi no me cabe en las manos!

Ho.ten
Julia
Rosa
Tobi.

Arm.
Solds.
Tobi.
Otto.
Arm.
Otto.

Otto.

Sol.
Tobi.

Otto.

Sol.

ACTO CUARTO.
Padre, todo es oro puro-

to
(o & 1Y 4mf caanto!

Pues sefior, por lo gne pu:da
Tronar, creo No sord 8mMarg

Aceroarme & dofia
Y pescar algunos

ESCENA VL.

Dichos, ARMANDA, SOLDADOS.
MOSICA. ,
A ella soldados; matadla.

artate.
P ﬂlBl:utus.‘
Alto.

- los.
A ella soldado et

cuartos.

' soberbja oryel te trajo

"Rencorasa ¥ vengativa
A. eaysar & Sol agravios;
Mi poder s mas que el tuyo,
A la inocencia aqui amparo,
Quien & alrentarla se atreva

Morira D
Detent tu.barzos

4 henigno, ¥ por mi amor
t{’éer]t)lon-f fu esgs .d_'e.s‘gr:_tcwdos. =
Pues que lo iuieres lo h:u-d.
Quede Armanda; huid soldados,
Tambion la hag de pomloxiar..“
Viva, huye]ron c_qrn\?a gr:aa;l;.,os,
in quererlo algunas VeCes
g:ccel el bien elbmismo dmblo,
N¢: to cargé de cadenas.

']

A ollus dobes si te amos.




MOLog

Perdoy;, J 8¢ generoso,
Supdrior y lhagudnimo,
Zate, Princesy yvé
Jo olvidar ¢, airado encono;
Airg que yo te Perdono;
Pero por Ultima vey,
Nada tu pyder valdri,
iesaty furiy ina‘f-,'fl.'i.'lltn‘,
i qnue mi aconto Mata,
U muerte 4 mj oy vendra,
Arm, Nq rendirgs mi altivey;
Celos redoblan 4j; *:1cono,
Y uestro’, _n;.:"::rﬁd no | »rdono,
N1 Yig'stra ingraty doble,
ada tu poder valdrg,
i €sa tu audaciy, j;, 5eNsatas
. Jnata,
@ muerte 4 mj v, vend .
Sol, Templad, 10,1, 1

nd Iy iuvw'—l—---—-
b, gg@i‘sfsbbz‘ﬂiiﬂﬁc'ono '
Wd cu !
Y

al vo perdona,
50 4 Vuestryg piés,
ed que (o nada val,
Riondag dar, 4 jry insensuta;
el que 1 soberhja mata,
4 Vida en ]y D3z estq,
Arm, 4 Tu poder ng 14
Mi mente Sutdn inspira,
!l venenog dé 4 mj ira,
X 4 vosotrog muerts yo,
Sol. (4 Otto) No usarpss de tu podep
(4 Armanda) N td el poder AU 16 inspipy
on Jlnuertn 08 hrindy 1a ira,
Con 1a Paz os Tuegy v,
Otto, (4 Sol) No te hu_ml;llesh}l ella, ng,
U€ o1 sobarhia cruel se ingpipy
(4 Armandu) Vé que’si esty]la mj jpy e

mo, ng,

63,
ACTO CUARTO |
Te daré la muerte yo.

: anza paz 1O quiere
il oy SOUII;?P;gg%::IIOUI;a! (Hiriéndola)

1Ay mi.:.cesa)
s (Asiendo 4 la Prin
b Infane! .
( LE’ hiere) Tamhién 4 tll.mre!
iviry iSoberbia maldita, m
Otto.

) “on-
(Al huir cae la Princesa mucrla
‘ : hastidores. ) e
Su vg: fué cual trutin?v ;l;ae ;;}1 5111({
Core- su acento la 0
ﬁrmiﬁl; 301 hombre 'funes;org;le mata;
'I‘f::r);:nnos del Rey el justo fu

BESCENA V.

Nreray DoRA Sor. Tonr
e )I{ﬁmm

Otto. iikaccel i heridﬂéy I tuya? :
i [Pué un rasguio, no hagax caso.
Il Pero_w . t{’ mi el puiial
S
Dtlo Ia pcrdong\;u’ Otk aundo:

Sol.

res el bien hecho

deplores el AL
Noe ml‘u as de pechos menguad
%:)1 e si deplorar de}fm
Tis tqu poder, ose extr:muz;
K ue la muerte flamea, e
Yo sparce estragos,
Y en que el mal esp
Asi 4 veces sin (uerer a
Te miro y siento un Gsl.' ne
Tal, que améndote, no ucie

'



Ot/o,
Tobi,
Sol.

Otto.
Sol.

Otto,
Sol.

Otto,
Sol,

Otto,

Sol,

MOLOK
A voncerlo y dominarlo,

ol .,
Lo mismo digo yo

Que quiero mucho 4 m} amo,
Y échome 4 temblar si veo
Que refriegu ol relicario.

obi ealla,

Ya callg,

Sera gnizss, .,

No hagas caso
De este.

Pero tu poder -
De dénde proviene al cabo,
A docirlo no 1me utrovo,
0 &l me atrovo; de] Diablo,
iHorror! Todo me 1o esplico;
Otto, Otto desdichado,
Quise el poder.

Y por eso
Te convertists an ¢sclavo,
Quise gozar.
Por ozar,
Ciego aceptaste o] arro
Grosero de la materig
el oro perdists en cambio,
Eloro de 1a virtud

Que es de goces randa] claro.
Juventud quise,

Y tendiste
A eterna 66z tus pasos

Por sendu alyoets, ¥ finita

Que es del aliy, indigno estrago.
Me haces, §

Peto no, si fye

Ni 18 mismy p

Ni me.,,

Estis on otro engafo,

ol injq, vacilar;
ra anciang
1¢ alariay

Tobi.

Otto.

Sul.

Mol.

Que como jéven te temo
Y como viejo te amo.

1Si habla lo mismo que ha

ACTO CUARTO.

Eso es hablar en razén, ot
4 dejar solitos
g:sft:zybuanjpensar en pago.

ESCENA VL.

Otro, DONA DOL.
MUSICA. "
En violento amor %ue a ,
Y que ciega y extra,\&;dm
Mi alma vivid, y ca Lo
Fué anhelando un «w# 2
Mas si tu .amor me sgn. :
El fuego que me d:lvor
En clara lus salva :ru
Mis pasiones tﬁocar . o
No es N luz qlns P Aigries
Porque en mater‘;.u sellln . ’
Luz es la tranquila 1lama

spiritu esta. .
Qu’%ez?milreig osta luz guiado,

2 no:
Es profundo, dulce y .tlizr:n;) :
Nunca se estingue, es €

Asi tu o) te amard.

ESCENA 1X.
Dichos y MOLOK.

lamos:
izo que 4 Otto rec
Nocltt);:n;;gha(sl de arrebatar,
Quiso mi yugo acepta.;[;m.

Y yo, Molok, soy su




wD.
Otto.

Mol.

Sol.

Otto.

Rol.

Sol.

MoLow

M amo w6, i igual serds,
Y mal otra cosn B e lits;
To ayudars on v qu» quieras,
Pero coatra s 1, s,

Hombre imbécil, lo hus de hacer
Qua por ¢llo te servi:

Ay sita apertas e wi
Por esa odivsa 1!

Do los goces el raudal
Secaré, v en terror fri
Sentirds mi porluria
Con pesadumbre mortal,
_Otto, nu le prestes f8,

Sus goces son d amargura,
Ni temas esa voz dura
Que;yn, mujer, desprecié,
Tu Sol 4 una Eternidad

D2 noble ataor te convida:
Molok es Muerte, yo Vidy,
El Mentira, vo Verdad.

Déspota vil, no hiuvy temer
En mi pechy 4 ese tu rete,
Que tengro en este arauleto
Encerrado tu pader,

Rompo el pacto entre los dog
Y Luyo tu porfilo amaio,

Que en tu voz habla el Kngano

Y en sumirada hatla Dios (/o Sol)

jDios! ; Waldito! Tiembla, néejn:
lorards tu ingeatitid:

A ese Dios, & evu Viptud

Y A ti, juntes or despreci,

Mi venganzi estatlaes,
Aquel puftal quc o« Firia
Mi saiia 1o envenenes
La wuerte ge acorcy va,

iCiolos! )

ACTVU GUANIV

Sol mia!
iy ; 1A morir!

L {No gozareis vuestro amor!
Sol (Apoydndos: en Otto)
. Otto mio, qué temblor!
Restregando ¢l amuleto.)
otte: § Mololg, haz 4 Sol vivir.
o mando.
Mol : No hay tal poder
o Desde que el pacto rompiste.
i 1a salvas...
Sol. . 1Qué dijiste!

g
Sol. No vuelvas esclavo & ser.
Ta y yo los lazos romnpamos
Conque te quiare oprimir,
Y si nos toea morir
Diguos y libres muraos.
Otto. (Arrajando ol amadero.)
Toma tu poder grosero,
Sus miserias conoci,
Antes que vivir por 8
La muerte eon Sol prefiero.
Mol. Gemirds con rechinar
De dientec v con espanto,
Yo dars fueyo 4 tullanto,
Fueyo de eterno durar.
Ea furer sajiudo ardo;

No irdn, Dios cobarde, & verte,
Que en el umbral de la muerte

Sol cae desvanesida

e los aguarde.
tlos, ==
tanbien.

hnplacahl

(Molok se hunde pcn'. eseult
sosteniéndola Otto vecilante

BSUENA X.
Orro y DONA SCL

Otto

1Soll,.. Werta. .ya sionte

.
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Sol.
Otto,
Sol.
Otto.

Sol.

Otto.
Sol.

Otto,
Sol.

Otto,
Sol.
Otfo.
Sol.
Otto.
Sol.

Otto,
Sol.

Otto.
Jol.

MOLOK

De mucrte o] agravio;
iOh! Sube 4 mi Jaly,
Blasfema lu voy,
Sol! habla.., Yo aspire
Tu aliento aromado.,,
4Quié eres?
Tu amado,
No, que eres Molok.
La muerte. ., so acerca
Sosténme en ty brazo. ..
Tu amante regazo
Mi tumba ser
Molok te extraviy:
eventa tu anhelo:
as puertas del cielo
a 1uerte abrirs,
Yo te amo.
En la vida
Que el alma consigue.
Yo te amo
PuesTsigue
La voz de mi awmor
Que os planta de goces
Que pl‘lfica crece.
Di dénde florece,
Allg junto & Dios
Di c6mo se aleanza.
Créeen él,
Sol, yo creo,
Colmaste e] daseo
De mi amor por ti.
Dios mio! Perdona, ..
2 muerte. ..
Tu mano. ..
Esposa. .,
Vé ufano.. .
Amor... Otto!,, all. (Senala al cielo)

Otto

Sol.

AUTO CUARTO. 69.

Concerlante.
Dios ya me perdona...
Estrecha mi mfano...
Esposa... ya ufano..,
Anrixor... Sol... allil.
" Dios ya $e perdona...
Estrecha mi u}ano...
0s0... v8 ufano...
Egor... Otto... allil..

(Cag: sobre ja grgda de lg Jruz.)

NA ULTIMA.
E%ER?DE ALDEANOS

MUTACION, ---Seloa 0seierd.
‘ " Oro, poder, juvemtud
Otto sin ley cstentd,
Y 4 su ancho orgullo sobrd
La estrechez de un atand.
Do caridad nnbles hechos
Sol en su vida esiubona;
Son los cielos su corona,
Y su tumba nuestros pechos.
De su virtud al crisol
Otto aprendié la verdad, s
Fué nuestra madre, y... ll! ira
i Vedlos, vedlos, Otto y So

APOTEGSIS,
Glorid oom rompimientos dz nubes y dngeé‘e.;.d E::dﬁ
( a estrella de Lz Drivmond. Qttoy ol de : ,
o tt:‘: las nubes, y Uriel en o actitud de corouarlo.:
lla: ”;lores blancas: iluminacion profusa de bengala:
co

gggga;ﬁgélicos. Hosamna al Eterno,

Al Justo é Inmutable,
Al sabio, al Inmenso,



. MOLOK

Al prébids Ser,

A Aquel cuya Esencia
Es nube insondable

De amor, de virtudes,
De ciencia y poder.

FIN DE LA OBRA.
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